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Esquema de montaje de base de 13 polos de acuerdo a Norma DIN/ISO 11446
Fitting schedule of 13 pins socket according to DIN/ISO Norm 11446

Conexion de la base de enchufe de 13 polos / 13 pins socket connection

7/58-L

6/54

4/R

5/58-R

DIN /1SO 11446 S D (FR) (1T (DE (PT)
@ 1/L Intermitente Left Clignotant Freccia Fahrtrichungs- Vira a
izquierdo indicator gauche sinistra anzeiger links esquerda
e Of 2 antiniebla rear Anti- Retro- Nebel- Nevoeiro
trasera fog light brouillard nebbia schlussleuchte traseira
@ _L 31(1-8) Masa Earth Masse Massa Masse Terra
— (1-8) (1-8) (1-8) (1-8) (1-8) (1-8)
o 4/R Intermitente Right Clignotant Freccia Fahrtrichungs- Vira a
derecho indicator droit destra anzeiger rechts direita
e :@'_ 5/58R Posiciéon Right Veilleuse Posizione Rechte Luz traseira
~A derecha tail light droite destra Schlussleuchte direita
0 6/54 Luz de Brake Feu de Luce Brem- Luz de
freno light stop d’arresto sleuchte freio
o _‘@'_ 7/58L Posicién Left Veilleuse Posizione Linke Luz traseira
~A izquierda tail light gauche sinistra Schlussleuchte esquerda
0 HJ 8 Marcha Reverse Marche Retro- Riickfahr- Luz
) atras light arriere marcia leuchte Reversa
G +30 Corriente Permanent Courant Positivo Permanent- Corrente
continua current continue permanente strom constante
@ +15 Corriente Contact Courant de Positivo Schalter- Corrente
de contacto current contact sottochiave strom em chave
@ J_ 31 (10) Masa Earth Masse Massa Masse Terra
= (10) (10) (10) (10) (10) (10)
. Pin Empty Broche Pin Leere Pino
vacio pin vide vuoto Kammer vazio
@ J_ 31(9) Masa Earth Masse Massa Masse Terra
k = 9) ) 9) 9) ) )
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